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UVODNE POZNAMKY

Exegéza Hebrejskej Biblie stvisi s témami, ktor@dmetom zaujmu
viacerych teologickych predmetov (napozadie Starej zmluyyUvod do
Starej zmluvyTeologia Starej zmluyyreoldgia Novej zmluyypogmatika
ale hlavneBiblicka hermeneutiRa Tym su nazngené hnd dva Studijné
problémy: (1) Sirka a rozptylenbsproblematiky suvisiacej s biblickou
exegézou tazZuje exegétovi jej rychle pochopenie a pouZzifgninohé
principialne otazky exegézy maju néng filozoficko-teologicky obsah,
s ktorymi sa Student teoldgie stretava az v Stiitiazofickej/teologickej
hermeneutiky. Tieto témy nie si hlavnym predmetejto tmonografie.

BIBLIA A EXEGETICKE PRAVIDLA

Postoj modernéhdloveka k vykladu Biblie dobre vystihuje kresleny
vtip, na ktorom sa predajca knih nelspeSne snajt rigibliu pre
kupujuceho, lebo ju Ilmdd medzi knihami v kategérii ,svojpomoc”
v oddeleni psychologie. Biblia je tu povaZovana jednu z mnohych
alternativnych terapii pre postmodernélitoveka, ktory si ju sam
»vyskuasa“ a “vylozi“, ako sa mu bude hédi

Takyto postoj k Biblii sa dostava aj do cirkvi, kgd’ oby¢ajne z inych
dbévodov. Evanjelikalny déraz na pritomdoBucha Svéatého v kazdom
kreg’anovi v dejinach cirkvicasto viedol k odmietaniucitel'ského Uradu
cirkvi — atym aj k zavrhovaniu formalneho Studiegetickych pravidiel
potrebnych pre spravne porozumenie Biblie. NeocBttdovd povodné
jazyky a naréné hermeneutické teédrie §@mastane aj vysledkom skdsenosti
z va’kych duchovnych prebudeni, v ktorych bolil'ne inné kazania

! Traditne sa tridsédeva’ knih Hebrejskej Biblie ozraje ako Star4 zmluva
Tento ndzov budem postupne nahr&dmmenovanintHebrejska Biblia
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laikov, alebo kazne bez pripravy, kdzané pod betmdnym vplyvom
Ducha. Ztoho je moZné nahliadhuZze prebudenecké cirkvi svojou
nedbverou k formélnej exegéze Pisma z&fowgadruju svoju neddveru
k hierarchickym Struktiram cirkvi (autoritativny kigid Biblie) a k ,nitvej
ortodoxii* (bezduchy vyklad Biblie).

Je v8ak smutnou skusefios, Ze zavrhnutie formalneho Stadia exegézy
az prilis ¢asto neznamend otvorenie sa podsobeniu Ducha, alguvs
naivity, nudy a herézy do cirkvi. Evanjelikali, kiosa hlasia k tradicii
historickych duchovnych prebudergv@ngelical awakeninysby ucite
mali vzdy p@itat’ s podobnymi prekvapeniami, aké su zaznamenané uz
v Biblii,? ale musia bna vazne aj biblické upozornenie, Ze ,&eni
a neupevneniafedelc kol aotripiktol) prekricaju (Pavlove listy) ako aj
ostatné pisma na svoje vlastné zatratenie* (2P6)3:Aby k takému
prekrucaniu nedochadzalo, potrebuju aj ,Duchom uédaes’ania pozné
zasady exegézy. JGUSTINUS cituje istého YCHONIA (donatistu - okolo
r. 400), ktory hoci nesuhlasil s hierarchickou eold, napisal toto:

Zo vSetkych veci, o ktorych uvaZzujem, ziadnu nepajem za tak dolezitd,
ako napisé malu knihu pravidiel,¢osi ako Kice a oknd k tajnym miestam
zakona. Lebo jestvuju iste mystické pravidla, kol KGce od tajnych zakuti
(recessup celého zakona a robia viditeymi poklady pravdy, ktoré su pre
mnohych neviditené. Ak sa bez Ziarlivosti prijme tento systém pdali ako ho
ja podavam, too je zavreté, sa otvori, a M je temné, sa osvetli, tak&iovek
putujuce po vEkom lese proroctva, ktory bude sledtvéeto pravidla ako
chodniky svetla, bude uchraneny od pobludenia. (AISGINE, On Christian
Doctring 111/30)

J. WESLEY (1703-1791), ktory niekd&o des#roc¢i bol veducou
osobnosgou evanjelikadlneho (metodistického) prebudenia waRii, videl
potrebu vykladu Biblie a vydal exegetické poznankkystarej aj Novej
zmluve. Cié& exegézy pokh neho je:

...poda’ priamy, doslovny zmysel kazdého verSa, kazdej geppkid je to
v mojich silach, kazdého slova vo vyrokoch BozZibtam v Umysle tak ako to
robia hodinové réicky ukaza kazdémuiloveku toto: aby nedovolil zaujasvoju
mysé& niedim inym, nech by to bolo akokeek vynikajace: ale mal svoj zrak
upriameny a samotnu Bibliméked Biblg aby ju mohokitat’ s porozumenim...
(ODEN, T.John Wesley's Scriptural Christianity. 58.)

2 Na wenikoch ,,..spozorovali, Ze st ttudia nedeni a jednoduchi...“ (Sk 4:13).
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Tieto dva priklady ukazuju, Ze aj osobnosti mimeraichickych
Struktar cirkvi (TyCHONIUS) a dobre oboznamené s p6sobenim BoZieho
Ducha (WESLEY) videli potrebu poznania zasad biblického vykladu.

.Nebiblické" biblické hodiny

Biblia nie je suborom nadsovych pravovernych aforizmov, ktoré je
mozné aplikov& bez pochopenia ich kontextu a povodného zmyslworu
prircky k vyucovaniu Biblie v cirkvi konStatuju:

Problém je, Zze vo wovani Biblie nenajdeme biblické p&nie. Cudia,
ktori si myslia, Ze sU na vyavanie Biblie pripraveni¢asto @ia len o Biblii.
Inym slovami — tia doktrinalne potky alebo osnovy systematickej teolégie.
(WILHOIT, J. — RYKEN, L.Effective Bible Teaching. 23)

Jednou z piin tohto javu je pokh nich neschopnéswitelov Biblie
objavie veki myslienku textuAle takudto ,vé&kd mysSlienku® je sotva
mozné najs bez dobrej exegézy. NieZzeby vgawvanie systematickej
teologie bolo samo osebe zIé, m6z€ Hgkonca vémi uzitoiné! Problém
je, Ze sa tak deje pod nazvdmiblicka hodina alebo dokoncayklad Biblie
Vysledkom je v lepSom pripade nudiaci sa posléchéhorSom pripade
chybné pochopenie Biblie a niekedy jednoducho lzeréz

Zanedbavanie Hebrejskej Biblie (,Starej zmluvy*)
Slab4 exegéza je pimiou aj malého zaujmu krésnov o Hebrejsku
Bibliu.

Mnohi kregania zanedbavaju Stard zmluvu. Je pre ti@tkécitat’ ju a eSte
tazSie rozumigjej. V porovnani siou je Nova zmluvdahka: pribehy evanjelii
o JeziSovi nikdy nezastaraju a epiStoly su plnéc¢enia o kretanskej viere
a o tom, ako ju Zi Stara zmluva je oproti tomu samy problém. Genea&’ na
z&iatku konfrontujeéloveka so starodavnym konfliktom vedy a Biblie. Iné
knihy maju SVOje vlastné problémy, uz len pretonépozname pozadie a zvyky
T'udi, ktori st tam opisovanCo si mame myslié o Salaminovom stkromnom
Zivote s jeho mnohymi Zenami a konkubinami? Alglookel’ nerozumieme
niektorym proroctvdm, pretoZze dostate nepozname historickl situaciu,
v ktorej boli vyslovené? Ao s knihami ako Job, Ezechiel a Nahum, ktorym je
v tradicnom preklade Authorized Version sotva rozumié? Coskoro sa
vzdavame a ideme inam. (TAYLOR, J. B. Christian's Guide to the Old
Testaments. 5)

Ulohou odborného vykladu Biblie je preklghpriepag medzi svetom
Biblie a naSou stasnosgou tak, aby boli jasne rozliSené neaplikoVaée
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historicky podmienené javy a n&bové, véne platné pravdy. Exegéza
v tomto procese zabezfuge poznanie sveta Biblie@ najlepSie pochope-
nie textu v jeho pévodnom kontexte.

Vykladové k&zanie
Znamy evanijelikalny (kongregacionalista) kaZdde M. LLOYD-JONES
(1899-1981) povedal: ,.l'udom by malo by jasné, Ze to¢o hovorime je
nieco, ¢o pochadza z Biblie. Prezentujeme Bibliu a jej fstso. ...VZdy
musime vyvolavatento dojem, a toto moze thgolezitejSie ak@okol'vek
iné, ¢o hovorime — Ze togo hovorime, pochadza z Biblie avzdy to
pochadza z nef*Pod’a jedného autora homiletickej préky
. zisk& schopnot a zri&nog’ v naozajstnom vykladani Svatého Pisma
znamena déjs na vrchol, dosiahnusummum bonunkazat&ského prejavu.
Nejestvuje plodnejsi druh kazania ako je skmjovyklad textu. (HILLS, O. A.
Familiar Talks on Sermon Building. 61.)

Charakter problematiky biblického vykladu

Vyklad byvalahky, ale potom to niekto nazval exegéaovedal niekto
poloZzartom. Problém je obgne vtom, Ze tu ide od prechod od
subjektivnej, obyajne pietistickej, otazky Go tento text znamena pre
mina?" k objektivnym otazkam:Cpo tento text znamenal pre pévodnych
sitatePov?”, ,Co tento text znamena pre cirkev?* aleb®o,tento text
znamena pre dnesnélilmveka?" K tomuto vyruSeniu z naivity sa neskor
pridruZi konStatovanie, Ze ,eSte nejestvuje rozprana nauka o metode
modernej exegézy" alebo ,..¢&i  zoci-voci protichodnym tedriam
interpretécie textu eSte stdle ostavaju nejakébe&mee uznavané kanony
exegézy*

DélezZitejSie ako exegetickda metddge celkovy postoj interpréta
k Pismu. Pectus facit theologum(,srdce robi teoléga“) povedal Karl
BARTH a toto plati viac pre evanjelikala, ktory znovid=aie povazuje za

® LLOYD-JONES, D.M. Preaching and PreachersLondon: Hodder &
Stoughton, 1988. s. 75.

* FUCHS, E.Hermeneutik Tiibingen : J. C. B. Mohr (Paul Siebeck), 1970,59.
(Kniha vySla prvykrat r. 1954, ale situacia niejed’a lepSia ani dnes.)

® HENRY, C. F. HGod, Revelation and Authority IWheaton : Crossway Books,
1999, s. 311.
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podmienku plného porozumenia Pismu. Z tohto déowahujem pomerne
vela priestoru otdzkam autority Pisma a pouzitiu oiKaj kritiky. Ak
Student na teologickej Skole dospeje k nazoru, iblicBje problematicka
kniha, aj jeho exegéza bude problematicka. A hqmiripu nie je mozné
niekoho nadit, ako p&ut v Biblii BoZie slovo (predpoklada sa tu BoZia
aktivita), asptt sa mdzeme pokidsivybudovd k nej Uctu, aby oslovenie
Zivého Boha prtitani Biblie ¢akaval.

Teoldg si obyajne dos tazko zvyka na to, Ze na mnoho svojich otdzok
nedostava ani jednoduchu ani jedndaa odpovd’. To isté plati aj
v exegéze Hebrejskej Biblie. Teodria exegézy nien@gakou ,hotovou
vecou“, ktora by bolo mozné naStudévako jednoznény navod vykladu
biblickych textov — v naSom pripade z hebrejsiagti Biblie. Sasti je to
spbsobené samotnym predmetom teoldgie, ktord ,skiengterpaténé”
(v pripade exegézy Bozie slovo), #asti sklonomcloveka vytvard si
nadhradnych bohov (v pripade exegézy - nalirddlicha naboZenskou
literou, filozofiou alebo nejakou metdédou)IuBova’ Uplné a konéné
vyrieSenie tohto problému znamena zavédiaali do omylu. Na druhej
strane agnosticky postoj (,Bibliu si aj tak kazdysvetli, ako chce")
ignoruje ta skuténog’, Ze Biblia nie je ani ezotericka ani vedecka kniha
ale je to ,kniha pre verejnd§ pisana tak, aby jej porozumel kaztgvek.

CITOVANE AUTORITY

Evanijelikalizmus nema jednotni ,pravoverni“ teolgyna ktori by sa
dalo odvolavé ako na nejaku pevnu autoritu. Teologia exegézyréjskej
Biblie je preto stag’ou diskusie v ktorej autor je sprievodca a komentator
z poifadu konzervativnej a evanjelikalnej teoldgie, @tate’ by sa nemal
citit pod tlakom. Nie vSetci citovani autori su konzéiwa, preto citat od
nejakého autora neznamena suhlas a podporu vieticchapisal, ani jeho
sthlas s konzervativnou teoldgiou. Tento pristugitdvaniu vychadza

® Hoci evanjelikalizmus nie je cirkevnou tradiciowpisuje presveatbnie

spolaiené pre mnohé trajektorie protestantskej Reformé&ziema mnoho
spolainého slfud'mi, ktori sa citia viazani evanjeliom JeziSa Krigstaautoritou
Pisma vo viere, zivote a moralke v afro-americkiiiee anabaptistickej etike,
baptistickej etike, reformovanej etike a wesley&jsiike. (REUSCHLING, W. C.
Evangelical Ethicsin: GREEN, J. BDictionary of Scripture and Ethi¢sGrand
Rapids : Baker Academic, 2011.)
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Z presvedenia, Zze mysliaci kréan sa nembéze obmed2en na literatdru,
ktora suhlasi s jeho nazormi. V prvom rade by anzenalo ochudobnenie
rozhPadu o poznanie inych moznosti vykladu ako aj xast@ odborného
rastu. Poznanie inych pristupov k Biblii a meté#laglu mé aj ekumenicky
vyznam pre rozvoj medzi-cirkevnej spoluprace aegeticky vyznam pre
dialdg so sekularizovanou spotmg’ou.

V préci pomernetasto citujem niektorych starych autorov. Sledujem
tym dvojaky cié¢: oboznami citate’a/Studenta teoldgie nielen s obsahom
predmetu, ale aj s niektorymi vplyvnymi osobfersi z dejin exegézy, ako
aj ukazd, Ze exegéza ani jej tedria nie je goenove pod sinkom*.

V préci sa vyskytuju aj rozsiahlejSie citaty, ktgrévazujem za dblezité
pre ,zazitok" z citovaného zdroja, &ée ku kognitivnemu porozumeniu
informacii je obzvlas v teoldgii potrebné metakognitivheseba-pozo-
rovanie, pri ktorom exegéta analyzuje skryté deiganty svojho
svetonazoru a teolégie. Biblia svojou tématikouakage do najhlbSich
a transcendentnych sfér bytia, otiija nasSe faloSné istoty a ukazuje cestu
k poznaniu Boha. Zivotloveka je zapleteny v sieti ¥kého mnozstva
malych avékych Izi, ktoré realnemu poznaniu Boha prekézaju.
Exegetovd konkrétny biblicky text bez konfrontacie s toutalitou neve-
die k porozumeniu, ale len prispésobeniu biblickghasolstva naSim
sttasnym prevladajacim ideolégiam. Inymi slovami — @tame Bibliu,

a zarovéa odmietame spochyhhi svoju filozofiu, nemdZzeme Biblii
porozumié. Psycholog vystizne napisal:

There is something | don’t know Jestvujetosi, o¢om neviem,
that | am supposed to know. Ze sa ¢dakava, Ze to viem,

| don't knowwhatit is | don't know,  Neviem,c¢o je to,¢o neviem
and yet am supposed to know, a predsa s#éaka, Ze to viem
and | feel | look stupid a myslim, Ze vyzeram hlipo,
if | seem both not to know it ak sa zda, ze zaravéo neviem

and not know what it is | don’'t knofv. a neviento je to,éo neviem.

" Metakognitivne poznanie je definované ako ,pozegiznania“: ,Metakognicia
je subor schopnosti, ktorym je op&mg kognitivny subsystém vyhodnocovany
inym alebo reprezentovany inym subsystémom metécitdivou na kontext.”
(PROUST, JThe Philosophy of Metacognitip@xford : OUP, 2013, s. 4)

¥ LAING, R. D.Knots London : Routledge, 2005, s. 58.
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ZAKLADNE POJMY

Prv, ako sa zmeme zaobera konkrétnymi problémami biblickej
exegézy, uvediem nieRko pojmov pouZzivanych v suvislosti s vykladom,
vysvetovanim,¢i interpretaciou. V humanitnych vedach pri pouZien
pojmoch obyajne nejde o striktné definicie, ale o charaktéxisplatnu
hlavne v konkrétnom kontexte. Definicie, ktoré bmdéalej pouZivg,
nemusia by uvSetkych autorov rovnaké, preto je dblezita dizho
s citatelom na vyzname, ktory maja v tejto praci.

INTERPRETACIA

1

jazykového prejavu, je pojemterpretécia(z lat. interpres= prostrednik,
sprostredkovateainterpretari = vysvetlt’, vyloZit).

Pri slove ,interpretacia“Synonymicky slovnik slowémy ako syno-
nymum uvadza odkaz na pojemiklad® Anglicky pojent® interpretation
okrem iného znamené: (&nnog vykladania alebo vysvitvania,
(2) dané vysvetlenie, spésob vykladu, komentarkd®ptrukcia vytvorena
z¢inov, cidov ad’. (4) predstavenie roly v divadelnej hre alebo poela
hudobnej skladby, (5) spésob, ako sacmiena vysvdiova’, spravny
vyklad, vyznam, zmysel, (&nnog prekladu knihy, slova dt
Interpretécia je tedéinnog’ ako ajvysledoksinnosti vysvetlenia, prekladu
alebo komentovania, ale méze znameaf konstruovanievyznamu na
zaklade pozorovania nejakefinnosti alebo procesu. Vidy vSak
zabezpeéuje sprostredkovanigyznamu

° PISARCIKOVA, M. — POVAZAJ, M. (ed.) Synonymicky slovnik slowény,
Bratislava : Veda, 2000, s. 181.
19 Oxford English DictionaryOxford : Oxford University Press, 2009.
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EXEGEZA

Slovo exegézamé grécky pévod, je to vlastne prepis gréckehonpoj
eEnynowg (rozpravanie, vysvetlenie). V teologickom konteste zauzivalo
na oznaenie odborného vykladu biblického textu v jeho piivem
jazykovom a historickom vyznamélew Schaff-Herzog Encyclopedia of
Religious Knowledgez r.1909 naraba s pojmami ,exegéza“ a
,hermeneutika“ ako synonymami dénku Exegesis or Hermenutits
(exegézalebohermeneutika). Dnes sa exegézoudaiye rozumie vyklad
textu v jeho pévodnom kultdrnom, sémantickom
a teologickom/filozofickom vyzname, kym hermeneatiksa okrem
historického kontextu zaoberd aj dneSnym pochopeteixtu (kontex-
tualizacia).

HERMENEUTIKA

Odborny pojem na vedu o interpretacidj vyklade textov, je
hermeneutika Hermeneutika nie je jednotne definovana, hocitkySe
definicie sa zhoduju na zakladnom vyzname slovapr.n,tedria a me-
todoldgia interpretacie”, ,veda o vyklade“. Sloveghadza z gréckeho
epunvévw (preklada, vyklada) pod’a mena boha HermaEpufc), ktory
bol okrem iného ochrancom zvestovate a poslom bohov. (Priklady
pouZitia pojmu a jeho odvodenin v Biblii: Jn 1:3&; 9:7; Heb 7:2;
1Kor 12:10; 14:26 1Kor 14:28).

(1) Hermeneutiku je mozné chdpa najSirsom zmysle ako vedu o vy-
klade, alebo interpretécii textov:

.Hermeneutika Studuje vyznam textu a jej skopustg&zny so
sémantikou. ...Studuje text aj jeho interprétd”. Ten isty autor ma aj
nasledovnu definiciu: ,Hermeneutika v Sirokom chéipg systematicka
veda o pravidlach porozumenia vyznamov akycéhikk textov a o ich
Ustnej alebo pisomnej interpretacii inyfudom. V uzSom teologickom

* NASH, H. Exegesis or Hermeneutictn: JACKSON, S. M. (ed.fhe New
Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge New York : Funk and
Wagnalls Co., 1909, s. 237.

12 | IGUS, J.Lingvistika a hermeneutika v teologBanska Bystrica : PF UMB,
2000, s. 6.
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ramci sa hermeneutika zaobera pochopenim, explikéaiinterpretaciou
zmyslu biblickej zvesti pre Zivot cirkvi a &snéhailoveka.?

(2) Ind moznos je chapd hermeneutiku ako spojenie vykladu textu
v jeho historickom vyzname (exegéza) s vykladom mm&asnos
(kontextualizacia):

.Hermeneutika je celkovy pojem, kym exegézakantextualizicia
(cezkulturna komunikécia vyznamu textu pre dne&tkjlva aspekty tejto
SirSej tlohy.** Graficky by sme to mohli znazothiakto:

HERMENEUTIKA

exegéza kontextualizacia

V tomto schematickom znézorneni je hermeneutika ratkhym
pojmom, ktory zahtuje dve ulohy interpretacie: historické pochopenie
textu Exegézp a jeho vysvetlenie pre moderného posldeli®
tatd’a (kontextualizacia Vel'mi podobne je moZzné hermeneutiku defirtbva
aj ako prepojenie exegézy a kontextualizacie: ,Hereutika chce tvafi
most medzi pochopenim situacie, ktora je v textehyi@na a naSou
s&asnou situaciou®

(3) Dalsi pristup k veahu hermeneutika-exegéza rozliSuje medzi teériou
(filozofiou) vykladu, ktord nazyva hermeneutikouvkastnym procesom
vykladu, ktory nazyva exegézou. Hermeneutika jeetiria, ktora skima
proces interpretacie vo vSetkych jeho aspektockastiach.: ,Poth
bezného chapania sa ostro rozliSuje medzi exeggamprocesom vykladu
samého a hermeneutikou ako tedriou vykladu. Pribjaktom vykladu, tj.

&o vyklad potrebuje, sa rozumie jazykovy prejdTento pristup zacho-

13 LIGUS, J.Medziudska komunikaciaBanska Bystrica : ZdruZenie evanjelikal-
nych cirkvi v SR, 2001 s. 14.
1 OSBORNE, G. RThe Hermeneutical SpiraDowners Grove : IVP, 1991, s. 5.
1> KUCERA, Z.Troji¢ni teologie Brno : L. Marek, 2002, s. 167.
8 EBELING, G.Wort und GlaubgTubingen : J. C. B: Mohr (Paul Siebeck), 1960,
s. 329.
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vava aj nasledujuca definicia: ,Hermeneutika singigy, ktoré riadia
proces vykladu textd®

EXEGEZA A LAICKY VYKLAD

Pojmami ,exegéza“, nterpretaia“, ,vyklad* oz&iieme niekedy
proces aleboc¢innnog’, ktorou sa porozumenie dosahuje. Inokedy tymito
pojmami ozndaujeme vysledny artefaktakej ¢innosti — napr. mentalny
obsah, publikéciu, alebo prehovor.d@lSom budem tieto pojmy pouziva
striedavo v oboch vyznamoch (teda ako ¢&en& cinnosti alebo jej
vysledku).Citatel’ primerany vyznaniahko rozozna z kontextu, v ktorom
je slovo pouzité..

ODBORNY VYKLAD - EXEGEZA

Kratky slovnik slovenského jazyka definuje pojesrklad nasledovne:
(1) objasnenie zmyslu, vysvetlenie: vyklad zakongklad vyznamu slova
(v slovniku), @elovy vyklad dejin. (2) (obsiahlejSia) prednaskatej veci,
probléme; takto koncipovany slohovy Gtvar: priklguyuzitia: ,(p@&ava)
odborny vyklad profesora“; ,vyklad z literarnychjioig; ,Unavny vyklad,
rozpravanie“. Je zrejmé, Zze v naSom chapani pokaywaklad Biblie* ide
0 prvy vyznam tohto slova - teda o “objasnenie Anfy<i ,vysvetlenie®.

V SirSom slova zmysle pod exegézou rozumieme vyladAdého textu,
najma vyklad starych a dolezitych pisomnosti, nagkonov. V uzSom zmysle
sa pod exegézou rozumie vyklad Biblie ...Exegézu eptamluvy mdzeme
definova’ ako usilie o historicke a vedecky dokaZate utenie vyznamu textov
starozmluvného k&dnona. (BANDY,Uvod do Exegézy Starej zmlugy5)

Exegéza preto vyZaduje znalosti pévodného jazykatuino-his-
torického pozadia a literarnej formy vykladanéhxtueako aj svetonazor,
¢i teolégiu autora, z ktorej text vychadza.

VYKLAD AKO LAICKE POROZUMENIE TEXTU

Biblické knihy vznikali v priebehu niek&ych stor@i (mozno uz od
r. 1400 pr. Kr do asi do r. 100 po Kr.). Ich pévgdn jazykmi su
hebrefina, aramajina a grétina. A hoci mnoho veci je v nich
zrozumiténych aj bez vykladu, je tu aj ke takéhoco bez Specialneho

7 SILVA, M. (ed.) Foundations of Contemporary InterpretatjorGrand
Rapids : Zondervan, 1996, s. 15.
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gramatického a historického vykladu (exegézy) ast@epochopenym.
Interpretéciu textu bez jazykovych a historickydalpsti, ktora vychadza z
beZzného pochopenia aje zamerana takmercmgluna dneSného po-
sluch&a, budeme pre odliSenie nazgMaickym vykladontextu. Takéato
interpretacia je olajne limitovana po stranke jazykovej, historickdga-
logickej, no mbdZe prinaggraktické a spiritualne pochopenia d'atty do
textu, ktoré odbornym exegétom chybaju. Evanjetigalkregsanstvo
laickym vykladom nielenZe nepfita, ale povaZuje ho za délezitikas
cirkevnej prace s Bibliou. Z podstaty veci viaklyyp, Ze musi podlieha
odbornej korekcii tam, kde sa dotyka otdzok jazyglain a teoldgie.

EXEGEZA AKO HISTORICKE POROZUMENIE TEXTU

Ako som uviedol vysSSie, ,exegéza je odborny vykiadnotlivych
biblickych textov... (je to) historickypdvodné porozumenie textu®®
Pokid’ sa robi rozdiel medzi exegézou a vykladom (teordiel je &elovy
anedd sa jazykovo zdbdvodpi potom ,exegézou sa rozumie proces
Zistovania poévodného vyznamu textu, kym pri vykladesiér o aplikaciu
textu pre dnesok™

EXEGEZA AKO VRCHOL KRITIKY

Na exegézu sa niektori autori pozeraju ako na Vriitdickej kritiky.
Tento nazor nezatwje do exegézy spiritudinwi pietistickll stranku
pochopenia, ktora integruje do vykladu aj tzv. gegnie“citatela textom:
.Exegéza (z gréckehdnynoic = vedenie, vyklad) je sivisly vyklad textu.
NajcastejSie takto vykladame staroveké texty, predaygetBibliu. Ako
priama interpretacia textu je exegéza vlastne Vorhditerarnej kritiky.*
Pojem sa v Novej zmluve nachadza len v ako slov&sgéopal
S vyznamom ,vyrozpravd, ,oznamit™.

Exegéza je interpretcia textu a tedria interpretdextu v jeho
historickom horizonte.

18 IGUS, J.Biblicka hermeneutikaBanska Bystrica : ZEC, 2002, s. 10.
9 KECK, L. E. - TUCKER, G. M.Exegesis In: BUTTRICK, G. A. (ed.)
Interpreters’ Dictionary of the Bible, Supplememntafolumes. 297.
Y POKORNY, P.Uvod do exegez®raha : Kalich, 1979, s. 5.
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EXEGEZA A VIERA

Medzi teolébgmi je davny spor, v ktorom na jednepseé su tvrdenia
razu: ,Akademické Stadium Biblie je a musitbiakacinnog’, na ktorej
mo6zu spolupracovaludia akejkdvek ndbozenskej viery alebo aj bez
nej."”* PoZiadavka viery modernéniéloveku implikuje v lepSom pripade
obmedzenie slobody (akademického) myslenia, v norgdpade totalitu.
Sloboda biblickej interpretacie, ktora je stotoZenbiblickou kritikou?

v skut@nosti nekriticky zavadzanu vieru, ktora je vo svojej podstate
.»---pokusom urohi z fyzikalneho alebo historického svetonazoru skl
teol6giu“? Preto na akademickej pode je dnes interpretadiieBpod
opa&nym tlakom — tlakom proti viere — v tomto prostredegéta uz nemusi
bojova’ o slobodunevert, ale skér csloboduverir a svoju vieru aj vedecky
vyjadrit’.

Bez viery, ktora je zaloZzenad na osobnej skusene&ibliou ako
praktickym prostriedkom komunikacie sjej autororbude Biblia
interpretovana len ako kazdy iny historicky a n&@wsky dokument.
Podobne, bez viery v realitu zjavenia, plathoektorych biblickych dat je
neprijaténa. Najvy3Sim ciom evanjelikalnej exegézy je @ BoZi
prehovor v stasnosti prostrednictvom textu zaznamenaného v ostiul
Caka’, ze Boh cez interpretaciu Biblie prehovori bezgétevej viery, je
problematické, hoci Boh vZdy ostava suverénny

Pre d’alSie Studium

LIGUS, J. Biblickd hermeneutika Banska Bystrica : Zdruzenie
evanjelikalnych cirkvi, 2002.

BANDY, J. Uvod do Exegézy Starej zmluvratislava : Univerzita
Komenského, 2002.

2L CLINES, D. J. A. On the Way to the Postmodern $heffield : Sheffield
Academic Press, 1998,23.

22 ..biblickd kritika implikuje slobodu.“ (BARR, J. Holy Scripture
Philadelphia : The Westminster Press, 1983, s)108.

% pPUTNAM sa tu nevyjadruje k biblickej kritike, ale k odnmatiu tradicie vo
filozofickom mysleni. Jeho tvrdenie sa tyka ja’atau biblickej kritiky k bibliceki
viere. (PUTNAM, H. Realism and ReasprCambridge : Cambridge University
Press, 1996, s. 303.)
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PRINCIPIALNE OTAZKY

EXEGEZA — JE VOBEC POTREBNA?

Na tato otdzku je treba odpovedpod’a okolnosti, za ktorych je
poloZzena. Na jednej strane je pravda, Ze BoZitd (@slovenie®)
prostrednictvom Biblie nie je mozné zvidzagidnymi metédami vykladu.

Sotva jestvuje jeden Student teoldgie, ktory byahelgjakou zboznou duSou
vazne a dorazne varovany pred pochybnym podnikoneck&ho pristupu
k Svatému Pismu, pred Stadiom vSetkych tych 'poahgimych otazok' a pred
odovzdanim sa do moci tej vSetko pozierajucej ctrobe — neveriaceho
profesora. (THIELICKE, HA Little Exercise for Young Theologiass,3.)

Analyza, interpretacia a aplikacia biblického textko Bozieho Slova ma
spiritudlnu dimenziu, ktora sa netiéhko vystihnéi vedeckymi metédami, a kto-
ra je blizSia tym, ktori tymito metédami nie su azleni“. (PINNOCK, CThe
Scripture Principles. vi.)

Na druhej strane bez exegéZgsto dochadza k fatdlnym nedoro-
zumeniam, pre ktoré mnohidia odmietaju vieru v Boha.

Niekolko dévodov, ktoré sa v tejto suvislosti uvadzajintohlo zni¢
nasledovne:

NIE ANO
« Biblii trebaveriz, nie ju » Viera predpokladéo najlepSie
vysvefove. pochopenie svojho predmetu.
+ Biblia je davno vysvetlena, natni « Tradiéné vysvetlenia nie st vzdy
nové aj tak neprideme. spravne a okrem toho kazdy

potrebuje biblické doktriny pochapi
autenticky, tj. osobne.

e Duch Svaty uvadza do kazdep Duch Svaty nenahradza, ale pouzjva
pravdy. Tudské schopnosti.
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BIBLICKA KRITIKA A EXEGEZA

Na tomto mieste by mohla zazti®tdzka, n&o venova biblickej
kritike dalSiu kapitolu, ak jej vysledky spochylja biblickd vieru?
Castym problémom evanjelikdlneho vykladu Biblie & te je ,prili3
prakticky“. Tym mam na mysli to, Ze vynechava k& otdzky o autorite
textu alebo relevantnosti historickych udalosti gimeSok a smeruje priamo
k typickému vysvdiovaniu ,How to...“ (,Ako nato...”). Prirodzené je, Ze
nara:né teologicko-filozofické otazky nie su medzi pasi&mi nedénych
kdzani vémi popularne. Toto vSak nesmie znamgriz odborne priprave-
ny exegéta na ne nepozna odpovede, alebo dokoricaesi® o ich
existencii. Ochrana viery neznafos je pre profesionalneho exegétlime
pochybna pozicia. Porozumenie biblickej kritiky ¢ zna&nej miery
zavislé od poznania jej historického a filozoficképozadia - a tomu
venujeme tuto kapitolu.

Evanijelikalicasto problém biblickej kritiky prezentuju tak, akobeslo
0 ni¢ iné, len ochotu¢i neochotu veri Biblii. Vysledkom je zjed-
nodudovanie az trivializacia problémutahu medzi BoZim slovom a bib-
lickym textom ako aj obviovanie z neviery alebo bezbozZnosti tych, ktori
biblicka kritiku prijimaju. Je pravda, Ze ani ewalifalni teolégovia
zdaleka nie su v postoji k biblickej kritike jednatréle eSte stdle sa da
predpokladd, Ze evanjelikalny teoldg bude th&onzervativny pofad na
Bibliu ako BoZzie slovo. Nemal by to vsak tbyndzor zaloZzeny na
nevedomosti alebo neochote odpovedatazké otdzky

Pokusim sa tu vysvetli sp6sob, ako mbéZe evanjelikalny teoldg
reSpektova biblicku kritiku tam, kde kladie opravnené otazkyoukazuje
na skuténé problémy a ako ju kriticky reflektovaam, kde presahuje
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svoju kompetenciu a vnaSa do naboZenstva filozéfigkedpoklady
(presupozicie), ktoré Bibliu z diskusie vopred wyljil.

Na za&iatok bude uZzitdné pripoment] Ze grécky pojenkpivewr ma
dva zakladné vyznamy: (1) rozliSayarozsudzove (2) sudi, odsudf,
odmietnu’. Z toho by malo bty jasné, Ze evanjelikdlne chapanie biblickej
kritiky je mozné len v rdmci prvého z tychto vyzrnamDruhy vyznam je
mozné aplikové na Bibliu len v tom pripade, ak jé&lovek svojimi
schopnogami nad iiou, v¢om je implikovana filozofia alebo naboZenstvo
cudzie kreganstvu.

REAKCIE NA BIBLICKU KRITIKU

Reakcie teolégov a cirkvi na biblicka kritiku sighaod nadSenia po
zdesenie. V extrémnych pripadoch biblicka kriti@ochybiuje text za
kazdu cenu a fundamentalizmdekazujgeho dokonalasza kazdu cenu.
Student teolégie jéasto uz z dévodu Stadia biblickej kritiky u mnohych
veriacich v podozreni bez tddu na tog¢i ju prijima, alebo odmieta.

Zo za&iatku bola biblicka kritika skér vecou akadémietad®vanych
teologov, kym laicka cirkev pok&avala v tradinom presvegeni
o autorite Biblie a pravdivosti z Biblie odvodenycirkevnych doktrin.
Tato situacia sa vyrazne zmenila Sirenim tzv. vegdc tedrii o vzniku
Zivota (evollcia), rastom Zivotnej Urovne (Upadsklatologickej nadeje)
a sekularizaciou vzdelavania (nezndlBiblie).***

KLADNY POSTOJ K BIBLICKEJ KRITIKE

Mnohi teoldgovia sa k metdédam a vysledkom biblidkéjky postavili
vel'mi pozitivne: Vplyvny Karl BRRTH napisal: ,PoZiadavka, Ze Biblia ma
byt ¢itana, chapana a vykladana historicky ...je poloZRibéou.”™? Zd6-
vodiuje to skuténog’ou, Ze hoci sa Biblia odvolava na boZzské poverenie
a vedenie, svojou kompoziciou je v3delskym slovom ,,...vyslovenym
Specifickymilud'mi v Specifickoméase v Specifickej situécii Specifickym

11 prikladom dopadu liberalnej biblickej kritiky narkev méze by rozpad
presbyterianskej cirkvi v USA v prvej polovici dvadteho storéia. Podobnym
pripadom, hoci v mensSom rozsahu, bolo aj vystUpe@iél. SURGEONA
z anglickej baptistickej jednoty v osemdesiatyckoh 19. storéia.

12BARTH, K. Church Dogmatics 1/2s. 464.
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